NA  SOLEMNISSIM  A ,  E  ANNIYER- 

fariaFefta,  que  a  Real  Irmandade  dos 

Efcravos 


DO  SS.  SACRAMENTO 

lhefaz  na  Igreja  Paro  chiai  d’Odi  vellas ,  emlatislaçaõ  ao 
barbaro  defacato,com  que  alii  foy  oflendido; 

Pregado  em  1 1 .  de  Mayo  de  1695. 

PELO  P.  D.  MANOEL  CAETANO  DE  SOUSA, 
Clérigo  Regular,  Lente  da  Sagrada  Theologia  ,& 
Examinador  das  tresOrdés  Militaresj 

dedicado 
^,0  excellentissimo  senhor 

D.  NUNO  ALVARES 

IEREYRA  DE  MELLO, 
Duque  do  Cadaval ,  &c. 


LISBOA, 

Na  Officina  de  ANTONI  OPE  DROZO  GALRA  Õ, 

Anno  de  M,  DC.  XGY,  Com  todas  as  liçsn^as  nccejjmas^ 

ar 
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AO  EXCELLENTISSIMO  SENHOR 

D .  NUNO  AL  V  ARES 

EEREYRA  DE  MELLO, 

Duque  do  Cadaval ,  Marquez  de  Ferreyra ,  Conde  de  Tentugal ,  Senhor 
das  Yillas  de  Tentugal,  Povoa  de  S.  Chriftina,  Buarcos,  Villanova  VAn- 
fos,  Rabacal,  Arega,  Alvayazere,  PeTnacova,  Mortagua,  Ferreyra  d’aves, 
Villa-ruiva,  Yillalva,  Albergaria,  Agua  de  Peyxes,  Cadaval,  Cercai,  Pe- 
ral,  Muja,  Noudar,  &  Barrancos :  Alcayde  Mòr  das  Yillas,  &  Caftellos  de 
01ivença?,  Alvor,  &  Noudar :  Commendador  das  Commendas  de  S.líido- 
ro  da  Villa  de  Eyxo,  S.  Andre  de  Moraes  ,  S.  Maria  do  Marmeleyro ,  Sam 
Mattheus  do  Sardoal  da  Ordem  de  Chrifto  ,.da  Commenda  de  Grândola 
da  Ordem  de  Santiago,  &  da  Commenda  de  Noudar  da  Ordem  de  Aviz: 
dos  Confelhos  de  Eítado ,  &  Guerra  de  S.  Mageftade  ,  &  do  Defpacho  das 
Merces,  &  Expediente:  Meftre  de  Campo  General  da  Corte,  &  Pro¬ 
vincia  da  Extremadura  junto  áPeíToa  de  S .Mageftade  ,  &  Ca- 
pitaõ  General  da  Cavallaria  da  mefma  Corte,  &  Provincia: 
Governador  das  Armas  de  Setuval,  &  Cafcaes ,  Prefr- 
dente  d  a  Junta  do  Tabaco ,  Mordomo 
Mòr  da  Rainha  N  ,Senhora;;&c. 

EXCELLENTISSIMO  SENHOR. 


Ffereqo  a  V.  Excellenda  ejle  S er~ 
mao ,  mo  fó pera  lhe  encobrir  com  a 
fombra  de  tao  alto  patrocinio  as  ru¬ 
de  f  as  do  meu  engenho', mas  pera  mo 
commetter  hum  dehBo Jemelhante 
ao  que  nelle  reprehendo ;  porque  feria  roubo ,  & 
ainda  com  apparendas  dejacrilegio ,  o  nao  confa- 
grar  ejle  difcurjo  a  V. Excellenda ,  que  o fetfj eu 

A  Z  m 


na  eleição  de  Orador  j  impondome  a  mini  ao  mefi- 
mo  tempo  5  que  a  obrigaçao  de  pregar ,  a  de  reco¬ 
nhecer  a  inefiima^el  honra.  de  ter  em  que  obede- 
cefije  a  V .  Excellenda.  E  porque  o  unico  modo  de 
fe  molhar  agradecido  aos  E rincipes  ^he  o  publi¬ 
car  os  [eus  benefícios ;  he-me  preci fo  confejfar  o 
muyto  que  deleo  a  V .  Excellenda >  com  efe publi¬ 
co  tefiimunho ,  pera  fugir  do  crime  de  ingrato, em 
que  os  antigos  temérao  circunstancias  dcfiacrile- 
Semca gio.  WL  as  nem  toda  a  força  dedas  rabens  me  da- 
ítfifria  confiança  pera  bufcar  tao  foberana  protec - 
t'cv  çafife  me  nao  animaffe  a  incomp  aranei  benigni¬ 
dade  }com  que  a  grandeza  de  V .  Excellenda  per¬ 
mitte  as  humildes  demofraçoens  da  minha  fieryi- 
dao.  Deos  guarde  a  V.  Excellenda  por  feli cif fi¬ 
mos  annos.  Lisboa  >  nefit  a  C  afia  de  E  enhor  a 

da  E  bina  E  royidencia  3  %.de  funhode  1695« 


Excellentiffimo  Senhor: 

•  oh 


Beija  as  mãos  de  V.Excellencia  ieu  minimo  Cappellaõ 


Hic  eft panis ,  qui  de  Calo  defcendit.  J^onficut 
manducaverunt  patres  veftri  manna ,  6*  mor¬ 
tui  funt.  Qui  manducat  hunc panem ,  vivet  m 

(eternum .  Joan.  6.59. 

SENHOR. 

AM  eftasmyfteriofas  palavras  hüa  clara  5& 
breviffima  hiftoria  daquclle  dcfacato  horren¬ 
do, de  que  efteT  emplc  foi  laftimofo  theatro; 
daquclle  íacrilcgo  roubo  j  que  ha  vinte  qua¬ 
tro  annos  ^choraõ  as  lagrimas  do  noiTo  Reyno.  Rfoya-^  ^^ 
quelledeliõfco  taõ execrando,  &  taõ repugnante  ao hu*  qual> 
manodifcurfo5quea  não  ter  hü  hifioriador  Dívinojoao 
o  havia  crer  o  noííb  reípeito.  Eheefteculto  taõ  hervo-  niaôfe 
roíò,  &  taõ  efclarecidamente  aventeiado  a  froxa  tibe  a  fuftan® 
dofeculo,  que  pera  não  duvidar  delie  ousundo,  hepre- 
cifo ,  que  o  conte  o  E vangelho.  Diz  oTexto  Sagrado,  ftãcías 
como  defere  vendo  aquelle  horrível  íacrilegio,que  de£-  de|^ 
ceo  o  Paõ  Divino:  Htc  est pauis qui de  CMo  defeeudít. E  i-flo  cato 

he  o  que  fere  mais  alfamente  a  hü  animo  piedoío mui  "  ^ asco* 

to  qdefceo  aquelle  Paõ  foberano  ;  pois  chegou  ao  mais 

ínfimo  lugar  do  mundo,  aodetefiavei  pcico  do  mais  vi  nofeu 

facrilegOjdaquelle  inieliz, barbaramente  bruto,  que  to 

j\  2  mendo 


4  Sermão 

mendo  o  Cordeiro  facramentado,  moftrou  voracidades 
de  lobo,  fazendo  mais  efcandalofo  o  feu  latrocinio ,  & 
maisinconfolavel  onoffo  fentimento.  Affirma  que  era 
do  Ceo  aquellepaó:  de  Coelo dejcendit ;  pera  moífrar,  que 
a  fua  offenfa deixara  toda  a  esfera  queixofa ,  poisa  todas 
as  luzes  celeftes  featreveo  aqueila  culpa.  Atreveo-fe 
ao  Sol, roubando  os  veíf  idos  à  imagem  do  Meninojefus, 
a  quem  Malachias  chamou  Sol :  Orietur  Vobis  timentibus  no - 
'  4  men  meum  SoíjuftnU.  Atreveo-fe  á  Lua,  Planeta, que  tem 
figuras  varias, clelpojando  diverfas  imagens  da  Virgem 
c,ni-  Senhora  noífa ,  a  quem  Salamaõ  chamou  Lua:  Tulchra  ut 
Lana.  Atreveo-feás  Elirellas, offendendo  os  fiinulacros 
dos  Santos, a  quem  Daniel  chamou  Eftrellas:  Quafifletl<£ 
»*.  }•  in perpetuas  aeternitates ;  pera  que  affirn  foffe  todo  o  Ceo  of- 
fendido:  deCcelodefcendit.  Pr  ofegue  o  Texto,  &  faz  me- 
moriadoanrigo  manná  comido  pelos  ingratos ■, pera  mo- 
ífrarhúa  figura  defte  novo  delatino:  Manducaverunt  pa¬ 
tres  Vejiri  manna.  Declara,  que  a  morte  caffsgou  lá  aqueila 
culpa;  pera  fignihear,  que  cambem  cá  o  cnminofo  teve  a 
capital ,  &  merecida  pena :  &  mortui fmt.  Affim  dibuxou 
Chriífo  o  paflado  iacrilegio:  mas  pera  q  a  noífa  piedade 
ti  veíiè  o  deíejado  ali  vio ,  també  fez  memoria  do  preíen- 
te  religioío  culto ,  celebrando  os  que  dignamente  fervé 
ao  Paã  facramentado:  Qui  manducat  bunc panem-, Sc  promet- 
tendolhes  o  immortal ,  &  merecido  prêmio :  vivet  in  ater- 
Elias  faõ  as  claufulas  do  thema,  efias  as  circudancias 
do  dia:  que  feno  thema  achamos  o  manná  myíleriofo, 
offendido,&  venerado;no  dia  temos  também  o  (fendido, 
81  venerado  o  Divino  Sacramento, de  quem  o  manná  foi 

jero- 
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ierogli  fico,  como  enfinaõ  os  Padres ,  &  Elciituiaiios,  ^ 
Aquellas offenfas facrilcgas,&  cftas fatisfaçoens catholi-  ,, 
casjhaódc  darao  Sern.aõ  a  materia. O  manna  defeftima- 
do  nos moftrarà as  irre verendas ao  Sacramento  offendi-  ^ 
jjg  O  manná  venerado  nos  deicobru  a  asadoiaçocnsao 
Sacramento  fatisfeito.  Nem  eu  podia  eleger  outro  af-  ^ 
fumpto ,  depois  que  oblerveiodia,  qofacrilego  e  Ico- 
Iheo para  oleudelacato,  &  o  em  que  a  piectaoe  Fortu-  ti?pre. 
gueza  teftimunha  o feurefpeito.Heo dia,  ja infamado 
com  tanto  barbaro  deIi&o,hoje  famolo  por  tanto  catho-  «. 
lico obfequio,  o  undecimo  do  mezde  Mayo.  E  eftemef-  V;i6 
mo  dia, como  fabem  os  eruditos ,  foy  o  em  que  o  manna  ^ 
cahio  a  primeira  vez  no  deferto,  expõdoie  às  impiasdef- 
attençoens  dos  ingratos,  &  ás  attentas  piedades  dos  de- 
votos.  Portanto,  neffedia,  em  que  contamos  onze  de  »£.0« 
Mayo, ferá  o  meu  arduo, Si  glorioio  empenho  o  mofirar,  chro- 
que  naquclle  defacato  ficou  o  Sacramento  nefta  Igreja 
mais oflfendido,que  o  antigo  manná  no  deferto :  &  que  dumn. 
nefte  illuftre,&  r eligi oib  culto  fica  me lhor  la tisici to,do  yj,_. 
que  o  manná  foi  venerado.  Efi.es  feraó  osdous  pólos  fo- 
bre  que  fe  fuftentará  a  esfera  do  ifieu  difcurfo,eí  pcrando  eu/um 
damais  fuperior  intclligencia  o  movimento.  Implore-  li* ,  ad 
mos  o  favor  foberano  por  meyo  domais  poderoío  pa- 
trocinio.  A  Senhora, contra  quem  fe  armou  naquelle  dia 
tanta  repetida  cegueira, nos  alcance  hoje  as  luzes  dagra- 
eá , invocadacom a faudação  Angélica.  AVe  Maria. 
PRIME  Y  RA  PARTE. 


PRometti  moftrar  que  o  Sacramento  foi  reais  ofien- 

dido  naquelle  roubo, que  o  manná  naquelle  dcfpre* 

;  .  :  zo 
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zo;&  queo  facrilego  roubador do  Sacramento excedeo 
na  atrocidade  do  Teu  delido  aos  impios  defprezadores 
do  inanná :  mas  pera  faeisíazer  à  promeíTa ,  he  neceííario 
ver  primeyroa  proporeaõ,que  houve  entre  aquelle  dei- 
prezo,  &  efte  de  (acato;  entreaquelles  criminoios,  &eí- 
te  facrilego  ;  porque  não  fe  podem  provar  osexcefibs, 
fem  averiguar  as  igualdades ;  que  primeiro  q  a  vétagem3 
feconíidera  afemeihança.  A  proporção  entre  hü)  8c  ou¬ 
tro  delicio  víoíè  na  fufiancia3&  nas  círcunftancias.Na  (u- 
ftancia;  porque  no  deferto  comeore  i ndignamêce  o  inan- 
ná  figurado  Sacramento: Manducaverunt ríymna: Malè m&riw 

xo,  frt  &  _ 

jçw  diicaVerwit)CÕmei\t'à  S.  Auguitinho;&aquicoimi)ungpii- 
muu  fe  facrilegamente  o  Sacramento  figurado  naquelle  man* 
na.  Nefte  facrilegio  naõ  fó  ficou  o  Sacramento  offcndi- 
do,tnas  cambem  hui  imagem  do  Menino  Jeíus,  que  dá  o 
titulo  a  cfteTemplo.  ü  nos  defprezos  do  ma{Miárraoibein 
fe  oflTcnJeohuma  imagem  do  Menino  jefm;porque  íe  o 
Exoâ,  nianná  erahücelcfie  orvalho \%osjacuit per  circuitum ;  tam- 
lyiii’  bem  1  faias  chamou  celefíe  orvalho  a  jdus  quando  meni- 
4S*8,  no:  forate  CAi  defuper.  Acompanhou  a  (eu  amado  filho 
nas  ofífenfas  a  May  ficráu filma,  vendo  as  fuasimagêsdcf-: 
^wi.fer  pojadas ;  &  também  o  manná  o  (fendido  era  imagem  da 
ín  p/-  Senhora, como  diz  S.  Maximo  :  Ipftm  Mariam  manna  dixe? 

rim.  Asoftenfasdo  Riey,&  Rainhado  Ceo  fe  Icguuaó^s 
Eoft.  dosgrandesdo  íi. m  pyreo,ma! i ratada* as  images dos  San- 
h\‘/ele  tos ;  o  q  também  íe  vio  no  manná  ofík.ndido  ,  que  fegun- 
£>ow.  cio  Drogo  HofíienfbjCra  figurados  Sã  tos;  &  Jcom  razao: 
Vkaf*  ‘  porque  íe  o  manná  era  femelhante  âs  pérolas ,  como  diz 
ur  1,1  Oleauro  ;  aos  Santos  chamão  pérolas  preciofas  osdivi- 

C  A J) .11«  *  "  L  ± 
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vinos  oráculos  dasE  leri  turas.  Tanta  he  a  proporção  que  Nlt, 
ha  entre  hú&  outro  deli&o  em  quanto  áfubftancia ;  & 
naó  foraó  menos  parecidos  em  quanto  ás  circunhancias  sjh%m 
do  lugar  ,  &  do  tempo. Do  lugar  5  porque  o  ultimo  def-  gor  ^ 
prezo  daquelle  manjar  dos  Anjos ,  foy  em  hú  Sugar  cha-  M,r-  . 
niado  Selmoná,que  fignifica  imagem  pequena  ue  Jtius, 
como eníina  S.  jeronymo: Selmoná , Imaguncula  verte  ex- 
prejjceque  imaginis Fily  'Dei.  E  o  ultimo  deíacato  feito  ao  v».* 
paõ  Divino, foi  nelia  Igrejacóíágradaao  Meninojdus,  *>«"/?<>- 
cuja  pequena  imagem  foi  também  alvo  daquelie  grande  ^ 
defatino.  Finalmente  houve  tau  bem  proporção  na  ar  3  ^ 
cunftácia  do  tempo;  porque  o  manná  expoz-ie  àquellas  3 
offenfas  em  1 1.  dc  Mayo,comoja  vímos, &  em  uüafegú» 
da  feira, como  notou  Saliano ;  8c  em  húa  fegunda  feira,  jmw 
também  onze  de  Mayo,fe  fez  neíta  Igreja  aqueue  laiiié- 
tavel  roubo.  Eftas  faõ  as  femelhanças  que  delcubro  en- 
tre  as  duas  offenfas.  Vejamos  agora  como  a  que  ís  fez  ao  »,in. 
Sacramento  foi  mais  exceííiva.  Naó  rnedirey  eftes  ex- 
celibs  pela  infinita  diitancia,  que  a  Fé  reconhece  entre  o 
Sacramento ,  8c  o  manná  ;  íenão  pelas  efcandalofas  ven- 
tagés,  que  arezáo  deícobre  tuite  iacrilego  a  refpe yto 
daqut  lies  crimirtofos,  aos  quaes  elle  tanto  quiz  exceder, 
perantoftrar  que  não  era  como  eiles :  Nonjicut  manduca - 
Vemnt  patres  Veítri  manna. 

O  primeyroexccíTo,  pelo  qualeu  julgo  o  Sacrantem 

to  neíta  Igreja  mais  offendido,  do  que  o  foy  o  manna  no 

deferco  ,  he  porque  os  que  offendéraó  o  manná  ,  ti- 

nhaõ  menos  liberdade,  Sc  o  queoffendeo  oSaciamcn- 

to, cita vamais livre,  finhaó  os  ííraelicas  menos  lib.it, a* 

£  àci 
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v  ^r  de }  porque  eftavao  oceupados  cio  temor,  que,  cotnodi- 
rUgam  2em  osTheologosjdiminue  a  liberdade:  conílderando  os 
rr.  dl  Ifratlnas  naqueSle  manjar  pouca fbftácia,por  iflb  temiaõ 
que  lhes íahaííea  vida,&  prorompiaõ  naquelladefagra- 
decida  queixa:  U t  quidboc eduxijlinos de  A?gyptQ>adocciden- 
i  i  jóh.  dum  in  deferto?  quoniam  non  eft panis qneque  aqua:  anima  autem  no- 
Uaulh  ftraex^onuit  in  pane  inani  hoc.  Aquelle  horror,  exhorruit  foy 
ogrifhaõ,que  osprendeo  deixandolhes  menos  livre  o 
Num.  alvedrio.  Porem  o  facrilego  naõ  teve  horror  que  ocbri- 
juxi*  gaííe ao defacato^antes aquelle  delacatofoiinfdizabor- 
^XA'  to  do  mayor  atrevimento,  E  he  muito  mayor  facrilegio 
o  que  nafcedehu  animorefoluto ,  que  o  que  fe  origina 
de hú  co raça ó  timido* 

Os  dous  mayores  íàcrilegios  q  enchèraõ  de  horrores 
o  mundo, foraõ  o  de  j  udas&  °  de  Pilatos:  o  de  J  udas,cm 
entregar  feu  Divino  Medre  nas  má  os  daTynagoga;  o  de 
Pilatos,  em  fentenciar  í  morte  o  Autor  da  vida.  Defles 
dous  horríveis  íàcrilegios  qual  feria  o  mais  exceíTivo? 
Difficuldade  grande  tivera efta  pergüta,fe  lhe  naõ  tivera 
rcípondido  ja  Vaerdade  increada,declarandoaomermo 
Pi  latos,  q  foi  mayor  o  peccado  de  judas :  Qui  me  tradidit 
?9  ? Ti  úbi)  maius  peccatum  habet .  Pois  como  aílim?  jüdas  vendeo  a 
Chrifto,mas  deixoò-ocomvida;&  Pilatos  entregandoo 
aos  verdugos,  lhe  deu  a  morte  j  &  aindà  aílim  he  mayor 
*  jc/if  o  peccado  de  J  udas :  Qui  me  tradidit  íibi}maius peccatum  habet? 
tibuli  Mais:  judas, iegundo  algus  medi taõ,entendeo  que  Jefu 
fff  Ohrifto,cômo  outras  veles  tinhafeito,fe  livraria  por  mi- 
zj.pag.  lagre das  mãos  dos  inimigos  a  queo  queria  vender ,  Sc 
**'  Pilatos  naõ  julga  va  que  Chrifto  houveffede  triunfar  da 

mor- 
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morte, a  que  o  condenou;&  ainda  affini  fui  mayor  o  pcc- 
cado  de  judas?Sim,diz  o  Divino  Oraculo:  Qui  me  t>  adi  Jit 
tibi,mam  peccatum  habet:  &  dáarazaõ  S.  Cyriilo ;  porque 
ludas foy  voluntaria  efcandaloía  origem  doíacrilegio, 
&  Pilatos  foi  timido  executor  do  Deicidio.  Judasc  brou 
com  liberdade :  Quid  Vulsis  mihi  dare  ego  Vehi  i um  tradam'1 


16. t  s . 

&  Pilatos  como  fe  a  naõ  tivera ,  porq  rendido  aoreceyo 
deperdet  a  graça  de  Ce  far  ,  eu)  ouvindo  aquclic,  o  i  hunc  ^  u, 
dimittis  ynon  es  amicus  Crtfaris,  logo  fe  deyxou  lançar  aquel- 
las  pe  fadas  cadeas ,  que  forjadas  na  officina  do  medo  en* 
tre os defmay  osda fraque fa ,  fazem  oiiétaçaõ  da  lua for¬ 
ça.  E  he  menor  o  pcccadode  quem  delinqui  o  confran¬ 
gido,  he  mayor  o  delibo  de  quem  pecca  n  ais  volutatio: 
elegantemente  o  grande  Patriarca  Alexandrino :  Matus  cyriu 
autem  peccatum  Mi)  qui  tradidit,  quàtn  Tilato  ineratúíle  erum  origo, 

&  Via  impietatis  fuit ;  T  datus  autem  ex  formidine  mimUi  um  iu 
dreorum  fe  praebuit. 

Agora  fe  conhecerá  com  quanta  razao  eu  affirmo, que 
ainda  fetu  coniiderar  a  defigualdade  dos  objeci  os ,  ioy 
irtayoraoffieníaque  it  fez  ao  Sacramento  ntualgn  ja,  cj 
a  que  fe  fezaomanná  nodeferto,  coníiderando  fomente 
os  fogeitos  criminolos  5  porque  os  ofleníores  do  o  anna, 
do  me  Uno  medo  que  Pilatos,  dilatus  autem  ex  formidine, 
naõobráraõ  com  plena  liberdade ,  pois  lha  tinha  diu  í- 
iiuido  omedo,qut  lhes  proftráraoanimo,comobemad- 
vertio  o  Chronii  ta  Divino:  Animum  abjecit  populus.  E  porq  Xum. 
eilavaõ  com  menos  libe  rdade ,  por  iíío  íuipiravaõ  pelo 
cativeiro  do  Fgypto ,  julgando  aqucíle  apprt  hendido  Lxx> 
trabalho  por  mais  duro  cativeyro  :  Cur  eduxifii  nos  de 
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JEgVpto}  &  o  roubador  ddba  igreja, do  mdtno  modo  que 
J  udas,  obrou  com  oufadia  taõ  temeraria,  que  ainda  de¬ 
pois  de  proftrado  por  hü  invifivel ,  &  fu  perior  i m pullo, 
fbi  continuando  o  deteftavel  latrocinio ,  em  tudo  imita¬ 
dor  daquelle  perfido ,  que  ainda  depois  de  proftrado  no 
Horto  pela  ineffavel  violéciade  hü  Ego  funi)  profeguio  a 
lacriiega  traiçaõ  executada  em  hum  ipfe ejl ,  pelo  que  fica 
indubitável, que  foi  mayor  o  peccado  de  quem  offendeo 
o  Sacramento ,  q  o  de  quem  defprefou  omannájNewy/c- 
ut  manducaverunt  patresVeHri  manna ;  aflim  como  foi  mayor 
o  peccado  de  Judas,  em  vender  elpontaneamete  a  Chri* 
ito  Senhor  nullo ,  Origo  &  via  impietatis  fuit  ,queodePila~ 
tos  em  matallo  conitrangido,1?//^^  autem  ex formidine:  qui 
me  tradidit  tibi ,  maius peccatum  habet . 

Segundo ,  &  mais  efcandaloíb  titulo ,  pera  fer  mayor  • 
peccado  dte  roubo,  que  aquelle  defprefo,  pera  fer  ndte 
Templo  o  Sacramento  maisoffenclido,  pera  no  deferto 
ler  omanná  menos  defeftimado.  Os  queoffendéraó  o 
manna,  a  viftado  celefte  caítigo  paíláraõ  logo  do  pecca- 
do ao  arrependimento:  affim  como  viraóque  aeípada 
da  juftiça  Divina  tinha  lançado  a  alguspor  terra,  recor¬ 
rerão  a  implorar  amifericordia  com  humildes  demonf- 
trações  de  penitencia :  Ad  quorum  plagas ,  &  mortes  plurimo * 
rum^Venerunt ad AfoyJen>atque dixerunt: VeccaVimus.  Porem  o 
lac r dego,  que  offendeo  o  Sacramento ,  depois  de  ter  cia¬ 
do  abominave!  principio ao feu  defacato,  8c cahidopor 
terra  pelo  affivo  impulfode  hüprodigiofo  vento,  (  que 
naõ  podia  deyxar  de  fer  prodigiofo  no  encerrado  de  hu 
edificio)  depois  de  ficar  por  largo  efpaço  attonito,  í e  le¬ 
vantou 
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vantou mais  que  d’antes  temerário, «naisque  nucaintre- 
pido  ,&  profeguindo  as  atrocidades  do fej#» >  me¬ 
te  o  na  facrilegabocaaseípeciesíacroíatasA  ede  fc  ficou 

o  manná  menos  de fpreiado ,  íe  ficou  o  Sacramento  mai 
offendido  i  quando  os  delidos  ,aque  íe  legue  o  arre  pen¬ 
dimento, oífendem  menos  ao  Aluffimo,  &  osquecon 
nuaó  com  obftinaçaó,deixáo  a  Deosmais  .pdignado? 

In  indignationi  enim  mea  percujft  te.  Diz  De  os  por  Duas, q  ,  0< 
fez  a  hü  peccador  al  vo  da  fua  indignaçaó.  E  por  Acua¬ 
rias  diz,  que  foi  grande  a  indignaçaó  contra  os  peccauo- 
res  fulminada:  Facla  eft  indignatio  magna  à  Domino  exercituum. 

E  porque  rezaò  a  ira , de  que  falia  í  laias,  ha  de  fer  lo  ira,  ^ 
In  indignatione enim  meu, &  ade  que  falia Zachartas,ha  de  ki 
fobre  ira ,  ira  grande, indignatio  magna  ?  A  rezao  a  meu  ver 
he:  porque  em  Iíaiasaira  era  contra  hus  delinquentes, q 
logo  haviaõ  ficar  arrependidos  3  &  em  Z adiarias  era  cõ- 
trahüs  peccadores,  que  haviaõ  perfeverar  obmnados.A. 
primeira  era  contra homés,  que  fe  haviaõ  reconciliar  pe- 
loarrependiméto, corno  dizoTexto  de  Haia s:7»  indigna- 
tione  mea percujfi  te ,  &  in  reconciliatione  mea  mijermfum  tut.  Ou 
como  interpreta  mais  expreffaméte  aGSofa  dodouuíii- 
rnoForeiro, Theologo^  foi  mãoado  pela  Coroa  de  í  or- 
tugal  ao  Concilio  Tridentino  :  ljs pernitentibus  miferm,® 
reconciliatu* eft* E  a fepüda  ira íoi cõcra  hüs numanos mon-  ifatam 

firos,que ainda á  vifta dos caftigos  haviaõ  ptrfeverarob- h,c' 
finados, como  achamos  no  mdmo  lugar  de  Zacharias: 

Cor  fuum  po fuerunt  ut  adamantem ,  ne  audirent  legem,  &  > eiba 
quamifit  Dominus  exercituum  mfpiritufuo.  For  ido  contra  a 

offenla,  a  que  fehade  feguir  arrependimento, fobeja  uúa 
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ira,/«  indignatione  enim  mea ,  porque  he  muito  menor  a  cul¬ 
pa;  &  contra  odeli&oem  que  períevera  húcoraçaõob- 
ftinado, naobafta qualquer  indignaçaõ  fe vera, he necei- 
fario  fazer  de  novo  húa  indignaçaõ  exceffiva:  FaSlaeJl 
indignatio  magna ,  porque  he  eíta  muito  mayor  offeníà.  Por 
eíía  rezaó  fica  bem  claro, que  no  deferto  foi  o  manná  me¬ 
nos  offendido :  ISLon  jicut  manducaverunt  patres  Vefiri manna ; 
&  que  foy  neffe  lugar  mais  offendido  aquelle  Paõ  fobe- 
rano;  porque  á  oflenía  do  manná  íeguioíearrependimé- 
to,emíe  vedo  o  verdugo:  Dixerunt  fi? eccaVimwtljs ptemten- 
tibm ;  &  a  offenfado  Sacramento  continuou  etn  obltina- 
góes  ainda  na  experienda  dos  caffigos:  Corjuum po fuerunt 
ut  adamantem.  Eaflhn  como  os  obl  ti  nados  peccadores  de 
Zacharias  fe  naõ  rendéraõ  aos  movimentos  de  hú  efpiri- 
to,in  jpiritu  juOy  aílnn  o  endureddoautor  daquelledefaca- 
to  naõ  cedeu  vendofe  caffigado  pela  milagrola  furia  de 
hú  vento, que  iíTo  quer  dizer  íjnrttm ,  como  enllna  Gene- 
brardo:  Injfiritu:  VenúValtdi  Vehementia ,  impetu:  pera  af* 
fim  me recer  a  mayor  ira,  como  reo  da  mayor  oílcnià:  Fa- 
cia  ejí  indignatio  mama. 

O  ultimo  exceffb ,  que  faz  a  offenfa  do  Sacramento  á 
do  manná,  cõfiíte  em  que  as  oflenfas  do  manná  foraó  fei¬ 
tas  por  muitos  homés ,  que  fehouveraó  como  fe  foliem 
hu  m  fo  j  ík  as  offenfasdo  Sacramento  foraõ  executadas 
por  hu  homem,  que  fe  houve  como  fe  foffem  muitos.  Os 
que  ofienderaó  o  manná ,  fendo  muitos  houvcraõ-fe  co¬ 
rno  fe  fuflèm  hu  vi  lo  homem  ,  qus  cm  tal  eitado  os  tinha 
pofto  a  delcon  fiança,  Sc  por  i ffo  d i íi craó, Anima  noftca jam 
naufeat  juper  cm  ijh  levtfjhm ,  que  a  fua  alma  fe  affligia com 
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aouelle  manjar,  como  4c  fendo  tãtos ,  tivefíem  todos  nao  m 
rais oue húa fó sXa^animamftr a , &  effa ainda muy  tumi- . 
nuta snmanoílcaarida  efl,  por  terem  chegado  ao  extremo 
de  defanimados :  &  pelo  contrario  o  facrilego  roubadpr 
do  Sacramento, obrou  taõ  detcftavclmente ammo.o, co¬ 
mo  feeftivcra  multiplicado.  Fez  tantos  iníuitosem  pou¬ 
cas  horas  de  noite,  comqfe  foraõ  muitos  os  delinquetes. 

E  pareceo  raõ  incrível  que  hü  íó  homem  folie  oexecu- 
tor  de  tantos  defatinos,que  para  manifeftar  os  complues 
le  lhe  dcraó  tormentos .  E  na  verdade,  quem  commetteo 
tantos  facrilegios, ainda  que  foífe  hú  fó  homem, foi  mui- 
toscriininorm.Quemoflcmleo  ao  Paò Divino, ao  Me- 
nino  lefus,  á  Senhora  do  Egypto,  &  aos  Santos,  ainda  q 
foffe  hú  pela  Angularidade  danaturefa,foy  muitos  pela 
multiplicidade  da  culpa.Hú  Anjo  nos  ha  de  dar  a  prova. 

Efcreve  S.  Mattheus  que  morto  Herodes  Afealonita 
(aquel !a  coroada  fera ,  cuja  braveza  tyrannica  foy  eftra- 
go  univerfal  da  innocentia)  appareceo  hü  Anjo  a  S.Jo- 
fephnas  regiões  do  Egypto,  que  o  Menino  Jcíus  jazia 
venturofas  com  o  íeu  derterro,  cícondcnuoíe  nellas  a  fu¬ 
ria  do  ambíciofo  verdugo ;  &  lhe  diífc  que  feguraroente 
podia  reftituir  a  i  agrada  fatm  lia  aos  amados  campos  oa 
fua  patria,  porque  jaos  perfeguidores  de  Chnito  tinhaõ 
acabado  a  criminofa  vida :  De fimclo  autem  Herede,  ecce  Jn- 
geliM  'Domini  apparuit  in  fomn  is  i  ofepb  mdEgypt o, dicens:  6  urge ,  & 
accipe  puerum, &  matrem  ejus ,  &  Vade  m  terram  ijrael :  dejunBi 
funt  enim, qui  quaerebant  animam  pueri.  Todos  cftaisvendoa 
difficuldadedefte  texto,ptladiffereoça  entre  as  palavras 
do  Evangelifta,  Sc  as  do  Anjo.  Se  Herodes  morto  cra  io 
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hú, defunSlo  Herode,comoâho  Anjaque  morréraõmui- 
tos, defmclt  junt ?  &  fe  os  mortos  eraõ  muitos,  como  diz  o 
E  vangelifta  q  morrera  íò  Herodes , defunSlo  Herode ?  He 
infallivel  que  né  o  Anjo,  nem  o  E  vangelifta  podiaõ  fal¬ 
tar  na  certeza,  logo  como  parece  haver  nosfeus  diâros 
tanta  repugnância?  Ohqueefta  apparente  contradiçaò 
naóhediífonanciados  teftemunhos,  he armonia dos ray- 
fterios.  Efcreveoo  E vangelifta  cõ  clareza  hiftorica,  lal- 
lou  o  Anjo  com  elevaçaõ  myftica  He  verdade  q  o  mor¬ 
to  era  hú  fó,comodiíTe  o  E v a n g e i iíxa.,d efunclo,  mas  como 
cfie  era  Herodes,  defunSlo  He  nele ,  c  o  nr  a  vafe  como  muitos 
delinquentes, como  lhe  chamou  o  A njo, defwiSh funt-, por¬ 
que  Herodes,  que  em  quanto  homem  era  hú  íd  pela  Sin¬ 
gularidade  da  natureza ,  em  quanto  peccador  era  coma 
muitos  pela  multiplicação  das  culpas.  E  por  iflo  o  Anjo 
faüando  dos  facrilegios  de  Herodes, quaerebant  animam pue¬ 
ri, o  nomea  a  elle  no  plural  como  Se  foliem  muitos  ,defunSli 
/««t.Aqueiie  peccadocom  que  Herodesoffendiaao  Me¬ 
nina  Jefus,  queerebant  animam  pueri ,  envolvia  em  fimuytos 
peccados,  &  por  iilo  íe  falia  doautor  deile,como  de  mui¬ 
tos  :rpecca.àorss, defunSli  Junt.  Envolvia  aquelle  delidto 
muitos  pe ceados, porque  Herodes  em  períeguiraChrft- 

to  na  infancia,offcndiaaoMeninoJeíus;em  o  querer  ma¬ 
tar  em  Belem, que  íe  interpreta  caía  de  paó,  ofTendiahúa 
figura  do  Paó  Sacramentado :  tudo  temos  nas  fignihca* 
çóes  de  Sele  n,  o  Paó  do  Ceo,  &  os  defatinos  de  Hero- 
des:  devey  citas  interpretações  aS.  [eronymo:  Bphrata , 


,ib.  b<ec  ejl  Tdeihlehem ,  S?  m  utroque  nomine  fignificat  Sacramentum,: 
donuts  enim  pants  dicitur, propter  panem  ViVum, qui  de  Ccelo  dejcen- 
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tfir.  ®  Epbratá,quod  interpretatur  furorem, propter  Beròdis  inja- 
nim.  Mais  :  Herodes  em  querer  arrancar  ao  Menino 
Deos  dos  peitos  maternos  que  o  efcondiaõno  Egy  pio, 
cfíendiaa  Senhora, &  com  o  titulodo  Egyptojhnalme- 
te  em  matar  (como  matou)  os  innocentes,  ofendia  os 
Santos;  &  facrilegios  taÓ  repetidos  argúem  peccadores 
multiplicados;  por  iífo  o  Anjo  fallade  Herodes  como íe 
foffem  muitos:  Defuncti  funt  enim,  qui  quar  ebant  animam  pnert . 

E  fe  Herodes  por  cffender  húa  hg  ura  do  Sacraméio, 
por  ofFenderao  Menino  j eí us,  à  Senhora  ao  Egypto,& 
aos  Santos,  foy  em  quanto  peccador  julgado  por  mny- 
tosicomo  naõ  diremos  nòs,que  o  facrilego  roubador  dei¬ 
ta  Igreja  com  transformaçaõ  efcandalolà  fe  multiplicou 
pela  malicia,  fe  elie  como  Herodes  o  fle  n  deo  ao  Paõ  Di- 
vino,  comendo  as  formas  facrofantas,  roubando  os  valos 
fagrados,&  abrindo  ao  lacrario  com  violência  as  portas, 
ao  Menino  Jefusdefpojando-o  dos  íeus  veítidos ,  a. .se¬ 
nhora  do Egypto roubandolhe  o  manto,  lançandolhe 
por  terraa  coroa,  &  fazendolhe  outras  irreverencias,aos 
Santos  tratando  com  pouco  refpeito  as  Imagés,  de  Saó 
Bras,  &  S.  Amaro,  de  S.  Catherina,  &  S. Luzia?  fazendo 
aquelle  íàcrilego  affim  multiplicado  mayor  oífenfa  ao 
Sacramento, do  que  oslfraeütas  ao  mannâ,  a  quem  def- 
prezáraõeomo  fefoííem  húfóhomenv.  Anima  nos  ira  jam 
naufeat fuper  cibo  ijlo leViffmo:  porque  a  offenía  que  faz  hum 
homem  transformado  emmuytos,he  muyto  mais  aggra¬ 
vante,  que  aquella  que  fazem  muytos,  corno  fe  foíiem 
hum,  ou  muytos  como  muy  tos. 

<*yi  u feram  opprobrium  populi,  A  u  v ingàvey  a  aírõta  delí-  *• 
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râèl,  dizia  Da  vi  d  paftor  ameaçado  aruina  àquellemõte 
animado,  que  derribou  com  afua  funda  no  valle  do  1  e- 
rebinto.  Deixemos  aqui  a  David  com  o  feu  cajado ,  va* 
xnonosa  David  empunhãdoocetro;  paííemos  de  David 
paftor  a  David  Rey,  de  David  no  valle  do  Terebinto  a 
David  no  valledos  Gigantes,  de  David  prometendo  fe 
*•  a  vicioria  de  hum  fò  Golias,  a  David  triunfando  deto- 
’ ' 1  dos  os  Filifteoí.  Divifit  ‘Dominus  inimicos  meos.  De  todos  os 
Filifteos  juntos  diz  David  que  eraõ  inimigos:  Inimicos 
meos.  A  Golias  que  era  hú  fò,  chamalhe  afronta:  Auferam 
opprobrium.  Os  Filifteos  todos  juntos ,  quandomuyto,  fa¬ 
zem  hoftilidades :  inimicos  meos ,  mas  naõ  chegaõ  a  lazer  a- 
p/i.2.  fronta:  gr  Golias  fendo  hum  fò  paífa  a  fer  injuria:  Aufe~ 
tòm  ram  opprobrium?  Sim  ;  porque  íoy  rnuyco  mayor  a  onenia 
que  fazia  Golias  fendo  hum  fò,  que  a  que  fazião  osFilií- 
i^oth  teos  ^cn^°  to&osb  porque  no  valle  dos  Gigantes  eraõ  os 
inuu  Filifteos  aiuycos  ,  m as  muytos  como  fe  fofielm  hum:  Con- 
aelini-  Venerunt in  unum .  Quufi omnes  ejjenl  unus homoy  expõem  os  Eft 
busum  cri  curari  os.  Ou  pelo  menoseraõ  muytos  como  innytos: 
ijpfum,  Jfcenderunt umVer(t:8c  Golias  era  hücomo  le  foííe  muitos, 
Vpuâ  comòdiífc  Nicolao  de  Lyraexplicando  a  mu  fica,  com  q 
as  donzdlâs  celebráraõ  aquella  viâoria: ! fercuffit  Saul 
eg.  mille ,  &  DaYid  decem  millia :  dizendo  que  David  matára  a 
dez  mil ,  porque  cirára  a  vida  a  Golias,  que  fe  cornava 
as.?,  por  dez  mil.  Ouçamos  ao  venerável  Expolitor:  Dicebant 
tn\an'  autem  DaVid  per  cu ffijje  decem  millia^eo  quod  per  cujfer  at  Gohatb, 
qui  pro  decem  millibus  computabatur .  E  até  o  me  imo  David 
i -  ReX.  fallouaGoli  as  como  fe  foííe  muytos  ,  dizendolhe ,  que 

jifJã  havia  dc  fazer  manjar  de  brutos  osicus  cadaver  er-  Dabo 
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cadaVera  tnafê  cadavera  cajlr  i /Y um  alte  ^  ^  * 

iliá,  cJWkfis  tm*.  Sendo  Goli»  hmn  fo  homem, 
naó  diz  ofeucadaver  no  fingular,  tjidtW  um ,  fenao  no 
plurar , os  fcus  cadaveres ,cadaVera  tua, como  íe  Oolias 
foffe  muy  tos.  Daqui  deviaõ  tomar  motivo  os  Hebreus, 
que  cita  Abulenfe,  pera  fingir  que  ti nhao  dado  a  Golias 
monftruofo  fer,cem  Filiftcos  ■.Dicuntquod  Gohatberajfilm 
centumvirorum,  Ea  rezaó  hej  porque  asacçoens  de  Golias 
naó pareciaõdehum  íò homem, mas  demuyios.  Logo 
fe  Golias  era  hum  homem  como  le  fofte  muy  tos, cadaVet  a 
tua,  &  os  Filifteos  eraõ  muy  tos  como  hum ,quaji  omnes  ej- 
fent  mus  bom ,  oumuytoscomo  muy  tos ,  ajcenderunt  um - 
Verti  •,  julguefe  menor  a  oftenfa  que  fazem  os  Filifteos, 
feiaó  fò  hoftilidades,wiwiKW  wíWjtenhafe  por  mayoraot- 
fenfa  q  faz  Golias,  paffe  a  fer  afronta ,  Auferam  opprobrium. 

Por  efta rezaó  fe  convence,  que  o  facrilego ,  que  rou» 
bou  efta  1  greja,  offendeo  mais  ao  Sacramento,  do  que  os 
Ifraelitasaomannàjporqueefte  íacrilego  irouvefecomo 
Golias ,  como  fe  efiiveíTe  transformado  em  muy  tos, 
pela  multidaó  dos  feus  delidos :  &  oslifaelitas  houve- 
laó-  fe  como  os  Filifteos,  Quafi omnes  ejSent  unus  homo ,  como 
fe  fofíem hum  homem  unico ,  pelo  pouco  que  tinhao  de 
animo:  Anima  nojlra  jamnaufeat  fuper  cibo  ifio  kvifjimo.  ou 
pelo  menos  houveraõ-fe  muy  tos,  como  muy  tos:  Manuu- 
caVeruntmama:  Afcenderunt  univerji:  &  he  mayor  aoffenia 
de  hum  transformado  em  muytos ,  que  ademuytos  re¬ 
duzidos  ahum,  ou  ficando  muytos. 

Nem  era  pera  admirar  que  eite  facrilego  imitaíTe  a 

Golias  na  multiplicação  efcanoalofa,  fe  imitou  ao  povo 
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deGoliascõ  os  feus  facrilegios,porq  era  Golias  daquelle 
povoantjgaméce  caíligado  pelo  facrilego  roubo  da  Arca 
«•  do  teftaméto,(«/míwí  Arcam  Dei :  deteítavel  delíéio,q  íoi 
5,1  exprefla  figura  defte  horrível  deíacato;  porquecóorou- 

boda  Arca  violoufeaLey  Divina, q  eftava  nella  efcri- 
ta  em  duas  taboas ;  8c  offendeo-fe  húa  Imagem  de  Chrií- 
to,  porque  o  era  a  Arcado  teftamento  em  di&ame  deS. 
Cyrillo  Alexandrino :  Arca  iníhriHi  accipiatur  imagine.  E 
de  í«- no  roubo  que  hoje  fentitnos, também  fe  offendeo  aquela 
Z7'  la  mefina  Ley  Divina, que  eftava  efcrita  nas  taboas;&  oí- 
Y"Jse‘  fendeo-íe  húa  imagem  dò  Meninojefu  figurado  naquel- 
eap.  io,  Arca.  Là  oíTendeo-fe  a  urna  do  manná  iymbolo  du  Sa- 
um' ciramento  ,  &cà  oflenderaó-fe  osvaíos  fagrados  coma 
mefrno  Sacramento.  Làoffendeo-íe  avara  de  Araõ  cele¬ 
brada  pelas  flores,eoi  que  rompeo  no  deferto,  &  pelas 
maravilhas  que  obrou  no  Egy  pto,a  qual  íoy  imagem  cia 
Senhora, como  dizS.  Athanafioj  Sc  cà  também  feofTen^ 
deoa  imagem  da  Senhora  do  Rofario,vara  com  flores,  Sc 
a  imagem  da  Senhora  do  Egypto,vara  com  maravilhas, 
íymbolizadas  nas  daquella antiga  vara, que  foy  aííbmbro 
do  Egy  pto.  Là  offenderaó-fe  as  eflatuas  dos  Chcrubins, 
&  cà  maltracáraõ-íe  as  imagens  dos  Santos,  pera  que  em 
tudo  fofle  femelhante  hum  roubo  aoucro  roubo.  Do 
povo  defles  rouba Jores  da  Arca  era  Golias  ,aquelle  cri- 
minofoejue  foy  caftigadono  valle,aquederaó  nome  as 
plantas, /mW/í .terebinthi,  in Vatte querem , pera fi gurar  aofa- 
Pagru.  crilcgo,cu)a  pena  teve  principio  pelaprizaõ  no  valle,  a 
Uebr^o  quenvderaõ  nomeas  flores.  Ocafligo  de  Golias  come- 
gáraõa  cdebrailohuãs  donzeüas,  que  cantavaõacoros 
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Non  ne  huic  cantabant  per  choros  dicentes ^Dercuf/U  Sani  tnilk ,  c?  f 
'DaVid decem  mtllia}  affi-m  como  efte  roubador  foy  deicu- »s.  »1» 
berco  pera  o  caftigo,  por  huãs  religiofiffimas  Virgens, cj 
também  cantaõ  a  coros,  Cantabant  per  choros . 

Naõfó  na  morte  de  Goliasfe.achavexprefla.da  a  pena 
defte  deli&o:  dentro  das fagradas  margês  do  nefloEvã- 
gelho  fe  ve  o  caftigo  daquelle  defacato  5  dentro  das  bie- 
ves  rayas  do  noflo  thema  fe  divi fa  a  pena  daquella  culpa, 
porque  fe  o  facrilego  auâor  della,em  offendet* ao  Sa¬ 
cramento,  excedeo  aos  que  defprczáraò  p  manna,  como 
cuido  que  tenho  provado:  Non  ficut  manducaverunt  patres 
Veflri  manna  ;  tambem  os  excedeo  no  caftigo,  ci  motui 
junt.  O  caftigo  dos  Hebreos  foy  executado  per  krpen- 
tes  de  fogo :  Quamobrem  mifit  Dominus  in  populum  ignitos  fo  -  icuw. 
pentes:  &  pera  confutnir  efte  novo  facrilego,  vimos  tam-  ai‘ 
bem  hiia  ferpente abrazada  em  incêndios  de  zelo,  porq 
vimos  a  efte  Rey  no,  cujo  Real,  &  gloriofo  timbre  ite  a 
Serpece5arder  em  vi  vas, &  vingadoras  chammas,pera  cai- 
tigar  aatrocidade  daquella  culpa. 

Neftascircunftanciasefteveaigualdade  da  pena;  ve* 
jam  os  agora  como  ficou  mais  caftigado  o  roubador  ao 
Sacramento ,  que  os  defprezadores  do  manna;  porque 
pedia  a  juftfça  ,  que  quem  os  excedeo  na  culpa,  felhes 
avantejaiVd  na  pena.  O  ex  ce  fio  efteve  em  que  os  liraeli- 
tasforaõcaftigados  por  aqnellas  ftrpencesdo  deferto  fo 
huavez;  poremefte  criminoio  he  todos  os  annos  cai ii- 
gado  pela  ferpente  defte  Rey  no ,  que  todos  os  annos  !he 
repete  o  fupplicio, porque  as  vozes,  que  cadaann  o  fe  cu¬ 
rvem  nefía  igreja, faó  perpetuos  pregoés  daquella  cidpa, 
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anaua.es  renovaçoens  daqudks  chamas.  Os  mefmosq 
aquivema  venerar  o  Sacramento  roubado ,  vem  acafti- 
garaquelle  delido.  As  fer  pentes ,  que  caftigáraó  aoslf- 
raeiitas  chaniaa  verfaó  Hebrea  ferpentes  Serafins:  Mi  jit 
Dominus  in  populum \ fer  pentes  Seraphim,  Naõ  confia  que  fof- 
fem  Serafins  os  que  caftigáraó  aopovoHebreo,  mashe 
certo  que  fe  moiiraõ  Serafins ,  os  que  caftigaó  efie  deia- 
cato,  porque  fazem  que  fejaó  perennes  execuçoens  do 
fiipplicio,  as  perpetuas  aififtencias  ao  throno,  emernu- 
laçaó  do  Serafim  de  Ifaias, em  cuja  maó  leviafogo  pera 
execução  das  penas:  Volavit  ad  me  unus  de  Seraphim ,  &  in 
manu  ejus  carbo  ignitus ;  de  cuja  boca  fe  ouviaõ  hymnos  pe¬ 
ra  tefiemunho  das  glorias:  'Plena  eU  omnis  terra  gloria  ejus ; 
em  quanto  aífiftiaó  ao  throno,  8c  altar,  figura  do  em  que 
eftà  Chr  ifio  Sacramentado,  como  enfina  o  Doutor  An- 
gelico:  caftigando  fe  affim  com  mayor  rigor  oque  or- 
fendto  o  Sacramento  nefia  Igreja, que  os  que  no  deferto 
offenderaóo  manna,  jaquecom  aquelle  defacato  ficou 
aqui  o  Sacramento  mais  offendido ,  que  o  manná  no  de¬ 
ferto,  que  he  oque  prometti  mofirar  na  primeira  parte 
defiedifcurfo:  Hic  ej} panis ,  qui  de  C<elo  dejcendit...2Slon  jicut 
manducaverunt  patres  Vejlri  manna ,  mortui  funt . 

SEGUNDA  PARTE. 

AS  offenfas  fieri  legas  fuccedem  as  fati  sfaçoens  Ca¬ 
tholicas,  porque  affim  como  oniannà  teve  impios 
que  o  offendeflem , affim  achou  juftos  que  oeftimaffem: 
&  da  ntefma  forte  o  Sacramento,  affim  como  achou  hum 
atrevido  pera  a  offenfii ,  affim  teve  muytos  devotos  pe¬ 
ra  a  veneraçaõ :  &  feria  afronta  grande  defie  Rey no  o  a- 
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bdjrtar  hum  monftro  que  excedeffe  aos  Ikaeiitas  impios 

com  o  feu  peccado,  fenaóproduziífe  animos  taó  religic- 
f'os,que  feavantejaifemaos  Ilraelitas  juftos  noieuobfe-- 
quio.  Com  as primeyras  palavras  do  thema  reprehendi 
os  efcandalofos  cxceffos  do  crime:  Hic  ejl  panis ,  qui  de. 

Calo  defcendk...  Non  ficut  manducaverunt  patres  Vepri  manna 
mortui funt.  Com  as  ultimas  heyde  louvar  as  piedofas  ven- 
tagens  do  culto:  Qui  manducat  hunc  panem  ViVet  maternum. 
Infamoufe  o  facrilego  roubador  com  vécer  aos  Hebreos 
criminofos  no  defacato :  illuftrafe  efta  pijffima  irman¬ 
dade  com  vencer  aos  liraelitas  juftificados  no  obiequio. 

Os  Ifraelitasque  mais  feaffinaláraò  naseftimaçoensdo 
manni, foraõ,  fegundo  S.  Auguftinho  ,Moyfes,  Araõ,  & 
Finèes:  Manducavit  manna  ®  Moyjes ,  manducavit  manna  & 

Jaron ,  manducavit  manna  ©  Thinees.  Eftesforaõ  venturofa 
exceyçaõ  daquelle  &  mortui  funt  do  nodo  thema,  porque 
eícapáraó  ao$  mortaes  fios  do  eterno  verdugo, como  ob-  amum‘ 
iervou  S. Auguftinho, EttmtiuinmJunt$i\crãçan<lo  raõ  ef- 
pccial  privilegio,  por  venerar  dignamente  aquelle  Fao 
myfteriafo.  Ouçamos  outra  vezaogrãde  Doutor  Afri- 
cano:  Et  mortui  non  funt  Quarel  Quia  Vifibdem  cibum  spiritaliter 
intellexerunt.  Porem  fç  Moyfes,  Araó,&  Finèes  toraó  ef- 
clarecidos  pela  eftimaçaõ  do  manna  , perpetuando  por 
ellaa  vida:  Et  mortui  non funt.  quia  Vifibdem  cibum Jpir  it  alit er  in¬ 
tellexerunt  :  e  ita  devotiflima  Irmandade  na  veneraçaó  do 
Sacramento  excede  a  Moyfes ,  Araõ,&  Finèes,  eterni¬ 
zando  afíhn  afua  gloria:  Qui  manducat  hunc  pane  mV  iV  et  in 
ittermm. 

Pera  inveftigarmos  o  quanto  efia  fervoroiiffima  Ir¬ 
in  an- 
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■  manda Je excede  àquelles  tres  efelarecrdos  Heroes,  he 
-neeeííàrio  ver  primeyro  como  os  iguala ,  porque, como 
ja  advertimos,  primeyro eftà  a  igualdade,  que  o  excello. 
Antes  de  provarmos  a  Moyfes,  Araõ,  &  Finèes  excedi¬ 
dos,  herezaõ, que  moftremos  a  Moyfes,Araõ,  &  Finèes 
igualados.  Comecemos  por  Moyfes. 

Iguala  eíia  Irmandade  no  culto  do  Sacramento  a 
Moyfes  na  eftimaçaõ  do  mannà,  porque  os  Irmãos  delia 
feailinalaô  emfervir  ao  Sacramento  com  o  humilde  ti¬ 
tulo  de  c  fera  vos  ;  &  Moyfes  comeo  o  mannà, tendo  a  hu¬ 
mildade  de  eferavo  do  Senhor  no  Sacramento  de  que  o 
manha  era  fymbolo.  Loquutus es  ad  ferVum í««:F allaftes  ao 
voíTo  eferavo ,  dizia  ao  Senhor  Moyfes  fendo  Paftor  nas 
facras  &  horrorofas  foledadesde  Horeb,  quando  o  vio 
na  riiyfteriofa  çàrça  que  confervava  o  feu  verdor  illefo 
a  pezar  das  voracídadesdo  fogo :  Videbat  quod  rubus  ar  der  et, 
&  non  cchureretur.  vi íaõ  q  era  figura  do  Sacraméto  como 
enftnaò  os  Eícriturarios.  Logo  fe Moyfes,  &  èftes  Ir¬ 
mãos  faõ  eferavos  do  Sacramento ,  Moyfes  eferavo  do 
Sacramento  em  figura, os  Irmãos  eferavos  do  Sacraméto 
na  realidade,  igualaó  nefta  prerogativa  os  Irmãos  a 
Moyfes,  correipondendo  áquelle  ManducaYtt  manna  & 
Moyfes  de  S.  Auguftinho,efte  qui  manducat  hunc  panem  do 
noífo  thema.  Temos  vifto  a  femelhança  , vamos  á  ven- 
cagem. 

A  femelhança  eftá  em  que  tanto  Moyfes  como  os  Ir* 
mãos  faõ  eferavos  do  Sacramento;  mas  a  ventagem  co¬ 
nhece  fe  em  que  Moyfes  tomou  o  titulo  deeferavo  len¬ 
do  Paftor,  Moyfes  autem pajcebat  oVes}  Se  tendo  nacido  ef¬ 
eravo 


â 


2  5 


do  Santiffimo  S aeramento. 

cravoj&  os  Irmãos  tomáraõ  o  nome  de  Elcravos,  ftndo 
osmayores  Senhores,  os  grandes  do Rcy no,  &  havendo 
entre elles  hum  Princepe  jjereniflinio,&oque  hemaisq 
tndo,  hum  Monarchafoberano,&  affim  que  (e  chame  eí- 
cravo  hum  homem, que  he  paftor,&  nafceo  eferavo, naõ 
he  extraordinario  tcftemunhodoobiequio;  porem  que 
fe  chame  eferavo  quem  ie  achagrande ,  quem  nafceo  no 
paiacio ,  quem  occupa  o  throno,  he  prova  de  hum  culto 
exceflivo  j  &  he  efte  genero  de  v  e  ne  raça  o  taõ  infigne,  cj 
chega  a  fer  incomparável.  f 

ISLumquid conficter ciHiJ erVum  meum  lob,quod non  Jiteifimilis  g 
in  terra  ?  DiiTe  Deos  áqutlle  demonio  que  voltava  oe 
examinar  toda  a  redondeza  do  mundo:  Conlideraite  as 
exeellenciasdeJob,aquelle  meu  (Ingular,&  fiel  eferavo, 
q  nao  tem  femelhance  em  todo  o  univerfo  ?  Paulo  Bur  s1*'*- 
genfe,&  Severo  Sulpicio  affirmao  que  no  tempodejob  p/W* 
vivia  Moyfes  no  mundo  ,  &  por  boaconfequencia  hea  j  ^  v% 
Job  a  Moyfes  avaritejado.  Agora  pergunto  :  & flende 
refultariaa  joh  qCíc  cxcciTo:  Quqjd  non  /u  et  Jinidi/s  ■  Se  tanto  suip. 
Moyfes,  camo  job  cinhao  o  titulo  de  elcravos ,  eicravo  hHiprt 
Job yferVum  meum  Iob ,  Moyfes  eicravo,  loqutum  es  ad  ferVum 
tt/aw:porqr€zaõfoy  Job  a  Moyfes  antepoíio?  Pela  diiTe-  ^ 
rençacj  havia  entre  eferavo,  &  eicravo.  Moyfes  quando 
tomou  o  humilde  nome  de  eferavo,  era  Paftor,&  naicèra  l*K; 
capti  v o:  Moyfes  antera pafcebat  oVes^fk  Job  nao  fo  tinha  raf-  jtin* 
eido  li  vre,  mas  era  nobre ,  era  illuítre;  Erat  horno  ille  nobilis, 
como  dizem  os  Setenta  :  era  grande,  como  diz  a  noífa  edMo- 
V  ulgata:£r  at  que  Vir  ille  magnus  inter  omnes  0  net  alos:  e  ra  r  i  n-  çarj. 
cipe  fegundo  o  Cardeal  Caetano)&  primogenito,  como 
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r,pt>.  diz  Felippe  Abbade,&  o  Venerável  Be  da:  era  Rey  q  ti- 
Y**'  iiha  nos  titulos  do  feu  dominio  a  Àrabia,  como  enfina 
v<n-  Gaudencio:era  Monarcha,  aquém  tributavaõ  obediecia 
g‘Íuõ.  as ReysOrientaes,coma efcreve  Pineda :Non folum Regêy 
feií Htwem  wmm  aliorum.  E  que  hú homem  cí  nafceo  efcra- 

omnzr  Roo  Jir  1  . 

reuua  vo, 8c he  Paíior,  tenha  onome  de  eícravo,nao  hemuyto: 
mas  q  quem  nafceo  illuftre  ,&  feacha  grande,  quem  he 
Príncipe,  quem  he  Monarcha,  feabataa  taó  humilde  ti¬ 
tulo  ,  eíte  he  o  mayor  exceílb,efta  hea  ventagem ,  cj  job 
fez  a  Moyfes,&  por  iffo  ainda  q  em  tempo  dejob  vi  veffe 
Moyfes,efiava  job  fem  femelhante  jporque  quem  fendo 
grande  aficcfa  as  fumiífoens  deefcravo,  faz  hum  obíe- 
quioraõiníigne,qae  chega  a  fer  incomparável:  Quodnon 
Jü  ei jimilisin  terra. 

Da  mefroa  force  os  Efcravos ,  que  nefia  Irmandade 
fervem  ao  Santiífimo,  excedem  a  Moyfes  em  quanto  ef- 
cravo  do  Sacramento  figurado :  porque  fe  Job  excedeo 
a  Moyfes  por  fer  efcravo, fendo  grande,  fendo  Principe, 
fendo  Monarcha, Vir  ille magnus , como  naõ  levaráõ  ven¬ 
tagem  a  Moyfes  os  que  tendo  como  elle  o  titulo  de  El- 
PíiteJ*  cravos ,  loauutus es  ad JerVum  tuurn ,  tem  demais  como  job 
a  preheminencia  de  grandes,Víri//e»2íag««r?achanüo-fe  en¬ 
tre  elles  hum  Pri  nci pe^fuije  'Principem,  8c  hum  Augufuf- 
fiiiio  Monarcha,  Regem  (Regum  altorum,  o  que  faz  avultar 
mais  extremofamente  as  demonüraçoés  humildes.  Lo¬ 
go  ainda  que  o  manná  lograífe  no  deferto  as  eftimaçoés 
d^Moyles :  Ivínnducavit  manna  &  Moyjes ;  he  muyco  mais 
venerado  o  Pao  Euchariftico  dentro  dos  muros  dcíie 
Santuario ,  pelos  Efcravos  cj  fe  confagraõ  ao  feu  culto: 


vi  job. 

CA.v.i. 
ti  11.6'  t 

CarJ. 

C  ui  et  a- 
no. 

Pinei* 
hl  c « . 

17. 


27 


do  SmtiJjiMQ  Sacramento. 

Qui  manducat  hunc  panem . 

O  iegondo  Heroe  efdarecido  pela  veneraçaó  do 
manna,  toy  Araò ,  fegundo  a  conta  de  S.  Augultinho: 
Manducavit  manna  &  Aaron.  Mas  tambem  a  efte  farno  fo 
Heroe  excedem  os  efjpiricos  defta  Irmandade  ,  depois 
deo  igualarem  nas  proteftaçoés  do  culto  do  Sacrameto: 
pera  que  correfponda  aquelle  manducavit  manna  de  Santo 
Augultinho,  o  manducat  hunc  panem  do  nodo  Evangelho. 

A  igualdade  efte  ve  em  que  Araó  no  tempo ,  em  que  uf.w* 

O  ,  .  ■*  |  i  "  |  ♦  CCff.fJ. 

venerava  ao  manna,  trazia  pendente  no  peyto  nu  oia- 
mance, como  enfina  Anaflafio  Niceno,  oqoal  era  ima- 
gem  de  Chrifto,  conio  quer  S.  Cyrillo  Jerofolymitano:  »«>■«<». 
Scire  fatis  erit  &  in  fisuram  Christi  effe  pofita.  Nem  podia  dei-  cyrM. 
xar  o  diamante,Princepe  das  pedras  precioias,  ce repre-  jolyiUi 
fentar  a  Chrifto  Princepedaseftrellas ,  oque  ja  tambem 
difte  Origenes:7j/w  Domini  gerit  adamas .  Antes,  eraaquel*  ratione, 
le  diamante  imagem  do  S,enhor  Sacramentado,  confor-  ongcn. 
me  aquelle  farno ío  lugar  do  Apocaiy  pie, em  que  Chrifto^; 
diz  quedará  hum  diamante  a  quem  comer  o  ku  manna: 

Dabo  manna  abj conditum  y  &  dabo  illi  calculum  candidum.  E  era 
conveniente  que  Araó  venerador  domanná  trouxefle  Vtà* 
no  peuo  imm  diamante, porque  o  manna  eraoa  cor  ucua  iartn 
preçiofiíhnia  pedra,  como  diz  a  Efcritura;p,orqaonde  a  hcu”^am 
-  V ulgata  tcxVyErat autemman- -coloris  bdcdhjdc  outra  verbo: 

Erat  coloris  adamantis .  E  íe  Araó  trazia  no  pcy  i  o  hutn  dia  2Ww; 
inante  figura  do  Sacramento  ,  os  E  i  cravos  trazem  no  vm 
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peito  a  iiiíignia  do banriíini.o,  figurado  naqucile  oia 
inante^  pera  tnoPtrar  que  com  húdiamante  amoroio  de- 
tefíaóaqueile  diamante  obftinado,  que  pera  offlnder  o 
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Sacramento íervio de coraçaõ  áquellebarbaro:  Cor/mm 
po fuerunt  ut  adamantem .  Naquella  figura  do  Sacramento, 
pfff:  que  trazia  no  peito  Araõ  ,diz  Anaftaíio  Niceno  ,  que  fe 
Cc».  '  viaõ  os  íuccefTos  infelices,  &  os  profperos.  E  também 
na  infigniado  SantiíTimo  que  trazem  os  Efcravos,fe  vem 
as  felicidades,  8c  as  defgraças,os  lamentáveis  cafos,  &  os 
glorioíos  triunfos.  Ponde  osolhos  nabreve  esfera  def¬ 
ias  medalhas,  ahidefeobrirá  a  vo0a  attençaõpiedofa  as 
d  d  graças  paíTadas,  8c  as  glorias  prefentes.  Vereisas  por¬ 
tas  de  liü  Sacrario  quebradas :  ahi  tendes  o  caio  mais  laf- 
tim-ofo:  &  vereis  oSacramento  exaltadotahi  tendeso 
triunfo  mais  efclarecido.  Logo  fetanto  Araõ,  como  os 
Efcravos  tem  infignias  do  Sacramento  ,  efitaõ  iguaes 
Áraõ3&  os  E fera  vos.  Logo  naõ  ha differéça  entre aquel- 
le  manducavit  manna  de  Araõ,&  efíe  qui  manducat  hunc  panem 
dos  Efcravos. 

Efta  he  a  igualdade:  &  em  que  eflá  o  exceífo?  Conhe- 
cefea  ventagem,  que  levaõ  os  Efcravos  a  Araõ,  em  que 
'siffaf.  Araõ, como efereve  o meímo  AnaftaCo, trazia  aquella 
7fftbi  infignia  do  Sacramento  pera  inftrumento  da  utilidade, 
&  os  Efcravos  trazema  infigniado  Sãtíffimo  peratefii- 
inunho  doobfeqoio.  Araõ  trazia  no  diamante  aquella 
infignia  pera  por  meyo  delia  melhorar  a  fu  a  fortuna  ,af 
fegurar  afua  vida  ;  &  os  Efcravos  trazem-na  pera  apo fi¬ 
tar  aíuaconftancia  ,  peraacreditar  a  fua fineza. Trazia 
Araõ  aquella  infignia  pera  melhorar  afortuna,  &  afie- 
guraravida,  porque  por  meyo  daquelie  diamante  con~ 
fulcava  os  íuccefios  das  batalhas.  Seodiamante  fe  moí- 
trava  mais  claro,  entrava  Araõ  no  conflicto,  muy  feguro 
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do  triunfo.Se  o  diamante  fe  cobria  de  fonbrss,  nao  lahia 
Araóá  Campanha,  pera  naõ  deixar  ne  Sia  cicnrecida  a 
fiiaaloria.  De  nuneyra  que  aquella  mfigma  em  Arao, 
niais  era  infirumersto  de  conveniência,  que  teltemunno  , 
de  obfervancia.  E  pelo  contrario  os  Eicravos  trazem 
aquella  infignia  naõ  pera  melhorar  afoituna,  maspera 
protefiar  a  conflanda  ;  excedendo com  ella  a  Arao,  ie- 
vandolhe  porcllaa  palma  ;  porque  naõ  leva  as  ventages 
quem  traza infignia  do  Sácraméto  pera  defeniaoa  vioa, 
fó  quem  a  traz  pera  credito  da  fineza ,  efie  he  que  merece 

a  palma. 

Em  prova defta  verdade  scho duas  viiocs  na  Eicritura 
muy  parecidas,  &  muy  di  ver  fas,  hiiano  Teftamento  ve¬ 
lho, outra  noT efiamento  novo.NoTeftameto  velho  vio 
o  Profeta  Ezechiel  a  hús  homens  com  hua  admiravel 
infignia,que  era  a  ultima  letra  do  Alfabeto  Hebraico, a q 
charnao  Tau:  Omnem  autem  fuper  qtmn  Videritis  Tau^neccci-  EZech. 
^/kNoTcftamcntonovovio  o  Evangelifia  Profeta  a  9 
outros  homens  com  a  mefma  infignia,  com  a  mefrna  le  tra 
Taux como  querem  os  Expofitores -.Signemus JerVos  Veincf- 
tri.„  Audivi  numerum Jignatorum. Porem  no  I  eftaméto  novo  4.^ 
achamos  que  os  que  tinhao  aquella  infignia ,  efiavaõ  em 
prefençado  throno,  &  á  viftado  Cordeiro ,  &  que  jeva- 
va5  palmas  em  final  do  triunfo :  Stantes  ante  thi onum ,  &  in 
confpeclu  A°m  amicit  fidis  albis  palma  in  manibus  eorum :8c  no 
Teftamento  velho  naõ  tinhaõ  palmas  os  que  levavaó  a 
infignia.  Aqucllaletra  T^«,fcgundo  S.  Amorofio  íigni- 
fica  perfeição:  Tauy  ideft  conJummaVit ,  &  he  o  fim  do  A  ifa* 
beto  Hebraico,  Si  por  i  fio  he  vcrdadtyro  fymbolo  do 
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3  °  Serrnaõ 

Santiffimo,  a  quem  Santo  Thomás  chama  perfeyçaõ  4a. 

■  vida  efpiritual,  &  fim  dos  Sacramentos:  Euchariflia  quafi 
•  çonfummatio  Jjnritnalis  Viu :  eis-ahi  Tau  em  quanto  perfei¬ 
ção:  &  omnium  Sacramentorum  finis :  eis-ahi  Taqem  quanto 
fim.  Ifio  íiippofto,  querezaõha  pera  que  os  homens ,  q 
em  Ezechiel  levaõ  aquella  infignia  do  Sacramento,  naó 
tenhaõ  palmas, &  levem  palmas  no  Apocalypfeosquefe 
aehaõ  com  aquella  infignia :  Judivi  numerum  fmrntorum... 
& palnne  in  manibus  eorum  ?  Porq  rezaò  os  varoés  do  Apoca» 
lypfe  haõ  de  levar  com  a  infignia  do  Sacramento  as  infig- 
masde  vencedores/azendoaoscle  Ezechiel  taõ conheci¬ 
da  ven  cagem:  Tdalnne  in  manibus  eorum ?  A  rezaõ  da  differéça 
tirafedodiverfo  fim  pera  que  fe  kvavaõaqueíias  infig- 
nias.  Os  que  levavaõ  a  infignia  do  Sacramento  em  Eze¬ 
chiel  ,  kvavaõ-na  pera  lua  utilidade ,  pera  lua  defenia: 
Super  quem  Videritis  Fannie  occidatis  .Os  que  levavaóa  infig¬ 
nia  do  Sacramento  no  ApocaIypíe,kvavaóma pera  tel- 
temunho  da  fua  lê  5  pera  exercício  da  lua  coníiarçia, 
pera  argumento  da  fua  fineza:  Signemus  jcrVos  Dei  noflri: 
íd  cfl  ,  demus  eis  audaciam  ,  &  confiant  iam  confitendi  nomen  Do¬ 
mini  ,  commenta  Hugo  Cardeal ;  logo  excederão  os  va¬ 
rões  do Teftamentonovo  aosdoTefiamento  velho,  os 
varões  do  Apocalypíeaosde  Ezechiel,  &  por  iíío icvao 
os  do  Apocalypíe  as  palmas:  (Palmam manibus  eorum. 

Nefita notável dííTereoçafe  veacaufapela qualos  Ef* 
cravos  excedem  a  Araõ  j  porque  Araõ  Sacerdote  do 
Teftameoco  velho,  trazia  no  diamante  a  infignia  do  Sa¬ 
cramento -pera  utilidade  fua,  pera  fegurança  da  vida, 
como  os  do  Feftamenca  velho,  como  os  varõçs  dc-Eze- 
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c\\k\’ Sfiper quem  videris  Tau, inocciduus,  E  os  fciciavos,co« 
mo  os  e  fpiritos  do  Teftamento  novo, como  os' Varocs  do 
Apocaly  pie, trazem  aqoella  gloriofa  itvfignia  pera  exer¬ 
cício  da  tua  fineza  :  Signemus  fervos  Deimjlri...  Demus  tis 
audaciam ,  <8  conflandam  confitendi  nomen  Domini ,  &  por  rffo 
eftes  Efcravos  ievaõ  a  Araõ  a  palma:  D  almam  manibus 

E  bem  confide  radas  as  circunftancias  todas,  aquelles 
varoens  do  Apocalypfe  rem  grande  íemelharíça  com  eí- 
tes  Irmãos,  porque  fendo  coinoelles  Efcravos,  Signemus 
ferVos  Dei  noflri ,  affiffiaó  como  elles  ao  Cordeiro ,  m  con- 
fbeau  Am  j  como  elles  rinhaò  effes  flammantes  adornos^- 
de  purpura,  porque  levavaõ  húascftolas  tintas  no  fati¬ 
gue  da  melhor  vi&ima:  LaVemnt  flolas  fluas...  in  f ungume  ^ 
J?m  &  levavaõ  aquella  tnefma  gloriola  infignia  distar-  Fetrü 
cada  na  letra  Ta».  Porque  Tau  quer  dizer  imagens,  fegú- 
do  Hugo  Cardeal:  Tau  interpretatur figna pluraliter :  &  duas  Jhg. 
íaóas  imagens  que  moftraõ  aquellas  medalnas  :  em  Irüa  hilc  /o_ 
fe  clioraó  os  efcandalofos  vefttgios  das  violências  feytas cum- 
ao  Sacrario  ,  em  outra  fe  admsraó  os  lobcranos  teíLmii-  gUgjn 
nhos  das  veneraçoens  dadas  ao  Sacramento.  Aquellas 
violências  fora-õ  erros  de  liú atrevimento  lacrilego,  efias 
veneraçoens  faô  firmezas  de  hús ânimos  devotos,  q  oa- 
quellcs  mefmos  detefíados  erros  tiraõ  piedolos  moti¬ 
vos  pera  ficarem  na  fé  mais  confirmados.  Tudo  iftoen-  fíug. 

cerra  a  letra  Tau  j  porque  pera  reprefentar  as  fiimczas  g 
fiemi  fica  confirmaçaó,  como  diz  Hugo  :T<i«  interpretatur 
confirmatio }  8c  pera  figni  ficar  aquelles  erros  paffados ,  fe  »  e/. 

iíiterpreta,07o«,no preteri tojcomo  diz  S»  Affibrofio:  I  ’<*»,  f(r  i 
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3 1  Sermaõ 

idejl  erraVit,  &  porque  a  memoria  daquelle  erro  he  pera 
condenallo  ,  poriíTo  opoem  no  preteri zo, erraVit,  que, 
corno  ponderou  fai  latido  da  letra  Tau  a  delicadeza  de  S. 
\jhnb.  Ambrofio,he  o  mefmo  que  condenar  aquelle  erro:  V ete- 
ibià.  yem  condemnat  errorem. 

Naõ  ld  debuxa  ede  lugar  de  S.  joaò  os  Efcravos  pelo 
viàe  que  exprime,  fenaõ  também  pelo  a  que  allude.  Dizem 
^fie}â  os  Expoficores  q  efte  lugar  allude  a outrodo quarto  li- 
s?1-  vrode  Efdras,  em  que  ie  vemahúa  rnefado  Senhor  cer- 

vcyra  ■*  ^ 

hu«c  to  numero  de  varoens  adornados  com  ima  femelhance 
iníígnia:  Videte  numerum  ftgnatomm  ia  convivio  Domini-,  peta. 
1 ’  figni ficar  o  myfteriofo  numero  de  cem  varoens  que  hoje 
chegaõ  à  Mefa  do  Senhor  com  aquella  Sagrada  infignia. 
Comaquelles  varoens  vio  Efdras  hú  Monarcha  dema- 
geftofa  preiença  que  os  honrava  a  todos,  &  com  aquella 
mefma  honra,  que  lhes  fazia,  íe  grangeava  afi  osaug- 
mentos  de  húaexaleaçaõfoberana  :  I n  medio  eorum  eratiu- 

lbiâ.v,  .  (#>  ,  '  [ 

4i.  'Venis  flatura  celjus ,  emine  ntior  omnibus  iliis ,  @  jinguhs  eorum  im¬ 

ponebat  coronas ,  &  magis  exaltabatur.  Parece  me  que  efiou 
vendo  nefias  palavras  huareal  imagem  do  noífo  ferenif- 
íimo Monarcha,  foberano  Procedor  defia Irmandade, 
honrando-a  com  a  lua  augufia  prefença ,  vencendo  co m 
os  extremos  defia  benignidade  aquelle  gloriofoiaípof- 
fi vel  de  augmen  car  a  própria  foberania,  &  magis  exaltaba - 
Ui)\  Também  eftes  efpí  ricos  que  vio  Efdras  afíiíiindo 
com  infignias  aquella  mefa  tinhaõ  triunfantes  palmas, 40 
íbid.v.  cipiunt  palmas ,  pera  íígni ficarem  aqudles  Elcravos  q  na 
45  *  culto  do  Sacramento,  quiniandiicatbunc  panem  ,  vençèraó, 

&le  váraõ  a  palma  a  Àraó  naeíiimaçaõ  do  Mandu¬ 
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Cavit  manna  &  Jarmt. 

O  ultimo  Heroe  celebre  pela  eftimaçaõ  do  manná  he 
Finées:  Manducavit  manna  &  Phinees,  diflè  S.Auguftinho; 

&  também  aefte  excedem  os  Efcravos  no  culto  do  Sa¬ 
cramento:  Qui  manducat  hunc panem ;  mas  pcraconhecero 
exceflb,  vejamos  primeyro  a  femelhança.  Aproporçaõ 
entre  efta  Irmandade,  &  Finèes,  conftfte  em  que  Finèes  Nulífi 
caftigoucom  hum  zelo  abrazado  húa  offenfa  feytacon- 
tra  Deos ;  &  efta  Irmandade  empenhada  em  taó  zeloío 
culto,  caftiga  com  a  deteftaçaõ  a  hum  facrilego.  Pera  que 
Finèes  caftigaffe  os  delidos  de  Madian,fe  elegèraódoze  Num- 
mil  combatentes  que  o  acompanhaflemjpera  efta  I rrnan  • 
dade abominar  aquelledefacato,  elege  doze  Irmaós  da"/™; 
Mefa,que  correípondem  bem  a  doze  mil.  Finèes  na  Dt,m- 
opiniaõ  de  alguns  que  refere  S.  Jeronymo,S.  Pedro  Da-  fd. 
miaõ,  o  Abbade  Ruperto,  Abulenfe,  &  outros,  íoy 
mefmo  que  Elias,  aquelle  zelofo  Heroe, que  caftigou  vüt 
com  fogo  a  cem  foldados  de  hum  facrilego;  &  efta  irmã- 
dade  renova  as  memorias  do  fogo  que  abrazou  a  hú  cri- 
minofo,  q  à  maneira  de  Golias  excedeo  a  cem  homés  no  dv,  i. 
feu delido.  Finalmente  nefta mefma opiniaõ ,  a  Finèes'"/' 
deu  conta  Abdias  de  cem  varoés  fuftentados  com  o  paõ, 
q  era  figura  do  Sacramento ,  como  enfina  Ly  rano :  Quod ,  n 
abfconderim  de  Prophetis  'Dm  centum  viros.... &  paverim  cos  pa- 18,  f. 
ne. E  he  denotar ,  qaquelles  cem  varoens  eraó  Prophe- 
tas,  aquefh  o  Senhor  chama  feus efcravos:  Omnes  Jervos  J^em. 
meos  Prophetas.  E  efta  Irmandade  conila  de  cem  efcravos, i,,E’ 
aquem  alimenta  o  Paõ  Eudnriftico:  Quimandncat  hunc  pa- 
nem:  Ve  Prophetis  Vomini  centu  Viros ,©  paVerim  eos  pane :  Omnes 
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JerVosmeos .  Efta  he  a  igualdade  que  reconheço  entre  FP 
nèesreligiofo  venerador  domannà5comodiz  S.Augu!- 
linho:  Manducavit  rnanna  ©  Thtnees  5&  os  Efcravos  iníig- 
nes  no  eu! to  do  Sacramento  :  examinemos  agora  a  ven^ 
fagçm  que.eftes  levaõ  a  Finées. 

Qaqueüe  zelofo  Principe  dizaEícritura,que  foyo 

Ecc]i'  te rceyro  no cfclarecido  da  iuagloria:  fbinees  filius  Elea~ 
^ai  inertius  m  gloria  eHimitamo  eum. Naõ  he  neceíTario  dizer 
mais:  eítà  conhecida  a  ventagem,  que  os  Efcravos  leváõ 
a  Finées;  porque  feelíe  foyo  terceyro  na  gloria  da  fua 
virtude,  &  a  que  tevefoy  porimitaçaó;  os  Efcravos  naõ 
faõ  os  ferceyros,  nem  ainda  os  fegundos,  mas  os  priríicy- 
ros  no  culto  do  Sacramento,a  que  os  animou  a  fineza  do 
íc u  animo  5  8c  naõ  o  eítimulo  do exéplo  alheyo;  porque 
eílahe  a  primeyra  irmandade,  qem  Portugal íeaiiftoü 
peraobfequiodo  Sacramento  offendido;  8c  he  taõ gran¬ 
de  efia  ventagem,q  aindaquando  finées  tivéffe  obrado 
mayoresacçoens,  ficanaò  excedidas  pelas  dos  Efcravos  5 
porque  as  acções  de  Finées  no  feu  genero  foraõ  copias: 
Imitando  eum ;  as  veneraçoensdos  Efcravos  faõ  originaes, 
Sc  primeyras  110  feu  genero, &  por  ifíbavantejadas  j  por¬ 
que  fazer  proezas  fero  exemplojhe  muy  tomais  glori  ofo, 
que  obrar  façanhas  feguindo  o  exemplo  àlheyo. 

4^%.  p çji  eum  non  jMít  rtmlis  d  de  cunelis  regibus  luda.  Diz  o 

quarto  livro  dos  Keysfallando  de  Ezechias,  qfoy  Prin¬ 
cipe  taõ  cfclarecido,  que  íe  avantejoua  todos  os  que  lhe 
íiiccedéraó  no  throno.  As  principaes  acçoens  de  Eze¬ 
chias  foraõ  dedicadas  ao  Divino  culto, foraõ  fatisfaçoés 

aDeos  ofFendidò,  aeífe  fim  demolio  os  altares  profa¬ 
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nos, quebrou  os  idolos,  cortou  osboíques  fuperlticioids, 
defpedaçou  a  Serpente  idolatrada  ;  roas  ainda  aflim  o 
excedeo  muyto  Jofias,  hum  dos  que  lhe  fuccedéraõ  na 
Coroa,  porque  de  mais  de  defpedaçar  todos  os  eícanda- 
lofos  monumentos  da  idolatria,  entregou-os  á  voracida¬ 
de  das  cbamma?,  reduzindo  tudo  a  exemplares  cinzas 
pera  que  reliquias  taõ  execrandas  naõ  dontaminaíft  in 
aterra,  as  fez  lançar  na  precipitada  corrente  dasagoas: 
Dijperfit  cinerem  eoi  um  in  torrentem  Cedron.  Pois  logo  te  íoy  *JiUí 
mayor  ozelo,íe  foy  mâisabrazado  o  fervor  de  J  o  fias  teu 
íucceíTor,  como  diz  a  Efcrituraque  naõ  houve  entre  os 
fuccelfores  de  Ezechias  hum  que  pudeífe  eftar  comelle 
em  parallelo:  Toft  eum non fnic fimihs  eidecunclis  regibus  ludet ? 

Dà  arezaõ  Abulenfe  commentando  efte  lugar  :  Licet  lo-  u,,,. 
fuus  defiruxerit  omnem  idolatr iam  perfeSlius  quam  Ezechias,  ta- 
men  non  fuit  ei fimilis.  Quia  Ezechias  boc  fecit  à  feipjo ,  non  habens  qu*ft. 
aliquem priorem^cujus  jequeretur  exemplum ;lojias  autem fequutus  9 
est  exemplum  E^ecbne.  Ainda  que  jofias  fcz  mayor  citra¬ 
go  nos  inftrumentos  da  fuperfuçaõ  dos  idolatras,  com 
tudo  naõ  foy  fc  melhante  a  Ezechias ,  porque  Ezecíua*, 
foi  zelofo  fem  exemplo, aliquem  priorem,  cujus fe? 
queretur  exemplum  fèt  j otias  obrou  á  imicaçaõ  de  Ezechias, 
jofias  autem  jequtnus  (fi exemplum  E^ecbue.  E  hnm  zelo  que 
hefem  exemplo,  he  uusytò  suais  avante.jado :  Eost  eum 
non  fuit  fimilis  ei.  Poriiiuo  zelo  dos  Elcravos  excecse  ao 
zelo  de  Finèes,  porque  Finées  no  zelo  foy  imitador  de 
Araó,oude  Eleazaro ,  como  notou  Hugo  Carncau  'tni-  cu  c. 
nees  filius  Elea^ar inertius  ingloria  ejt  imitanao  eum ,  idefi  kiea- 
^ arum , Vel  Aaron  j a  ili  tu  como  jolsas  no  itu  zelo  imitou  a 
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3  6  Sermao 

Ezechias :  lofias  autem  Jequutus  ejl  exemplum  E^ecbU,  8t  ô 
zelo  dos  Eicravos  he  nacido  io  do  feu  animo :  Fecit boc 
à  feipfo ,  he  zelo  fem  exemplo ,  como  o  zelo  de  Ezechias : 
Non  habens  aliquem  priorem ,  cujus  fequeretur  exemplum. 

Porem  como  naõ  haviaó  exceder  os  Efcravos  a 
Moyfes ,  Araó ,  &  Finèes ,  fe  Moyfes ,  Araõ ,  &  Finées 
eraõ  fomente  homens ,  &  os  Efcravos  pelo  feu  zelo  tem 
privilégios  de  Serafins?  porque,  fe  como  já  apontey,  os 
Serafins  efiaõ  armados  de  chamas  peracaftigar  as  offen- 
fas  divinas:  Inmanuejus  carbo  ignitus  j  o  exercício  dos  Ef¬ 
cravos  he  detéftar  aquellas  offenías.  Mais :  Os  Serafins 
faziaõ  memoria  de  hum  facrilegio ,  &  da  fua  fatisfaçaõ, 
como  efcreve  Alapide;  &  os  Efcravos  pera  condenar  hü 
facrilegio  repetem  fatisfaçoens.Mais:  Se  daquelles  nobi¬ 
li  (li  mos  efpiritos  difle  S.  Cyrillo,que  fe  honra õ  daef- 
cravidaõ:  H erili  nutui ferVmnt^non  indignam  cenjentes  ferVitu- 
tem-tfed  honori  laudique ducentes ;  cites  devotiflimos,&  ge« 
nerofos  efpiritos, de  nada  fe  prezaõ  tanto  como  defer 
Efcravos  do  Sacramento,  pela  qual  rezaõ  lograõ  aqu  el- 
la  prerogativaque  S.  Bernardo reconheceo  nos  Serafins, 
quea  veneraçaõ,  com  que  affiflemao  throno, os  fez  ael- 
les  veneráveis:  Veneratione  etiamVener  abdes  fiunt.  Nos  Sera¬ 
fins  vio  Ezechiel  húas  pedras  abrazadas,  que  conforme 
a  doutrina  de  S.  Gregário  Magno  eftavaõ  no  pey  to  j  8c 
fegundo  o  Doutor  Angelico,  húa  pedra  abrazada  he 
fymbolo  do  Santiffimo;peraque  nos  Serafins  naõ  faltafiè 
odibuxo  da  infignia  do  Sacramento  que  no  peito  tem 
cada  hum  defles  Efcravos. Quando  Ifaias  vio  os  Serafins, 
vio  também  quebradas  asportas  de hu Sancuario , pera 

figu- 
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fiaurar  as  portas  do  Sacrario  quebradas  pelo  facrilego, 
oue  os  Efcravos  trazem  efculpidas  na  preciofa  materia 

daquellas medalhas.  Formavaóaquelles  Serafins  hucir-  ^ 
culo:  Seraphim  flabant  in  circuitu^ ^figura, com  que  os  antigos  ij*u 

exprimirão  o  numero  decem»  pera  fignincar  oscem  hi- 

cravos  que  aqui  affiftem  ao  Sacramento.  Vio  o  Profeta 
naquelles  Serafins  doze  azas  flexat*  uni^Jex  aUalterr,  i**; 
asquaes  fegundo  Vifiorino,  &  S.  Jeronymo  fignifica-  , 

„6 doze  heroes  dcdicadosaocultodo  Cordeiro  Divl-W- 
no  pera  fymbolizar  os  doze  Efcravos  que  iervem  na  ,ocen. 
mefa  aoCordeyro  Sacramentado.  Finalmente  dos  Se- 
rafins  dizlfaias,  que  efiavaõ  fames,Ser$him  itabant;  pera  W* 
moftrar,como  diz S. Bernardo,  a eftavel  perpetuidaoe  r<^ 
da  vida  eterna,  Stant  m  <etema  incommutabditate ,  figurando 
affim  o  prêmio  eterno, que  Chrifto  promere  aos  feus  Ef- 
cravos  nas  ultimas  palavras  do  nofio  thema  •  niandu-  rejatü 
cat  hunc  panem  Vivet  in  sternum;  ficando  os  Efcravos  em  tudo 
lemelhantes  aos  Serafins ,  pera  deixar  nefia  Igreja  o  Sa-  £«- 
cramento  roelhor  fatis fey  to5  do  que  o  manna  foy  no  e  nomina 
ferto  veneradojque  naõ  podiaõ  igualar  asveneraçoens 
dos  homens  às  fatisfaçoens  dos  Serafins, os  quaes  a  impstt 
liberdade,  com  que  o  facrilego  offendeo  o  Sacramento, 
oppoem  a  piedofa  efcravidaó  com  que  lhe  affiftem;  ao 
diamante  de  obftinaçoens  emqueíeendureceo  aquelle  Bem. 
peito, oppoem  os  peitos  adornados  com  preciofos  tefti- 
munhos  de  fua  fineza;  &  ao  efcandalofo  numero  porque  v^ih 
fe multiplicou hü fó criminofo, oppoem myfterioíos  nu- J- 
meros  de  Efcravos , como  vimos  ncfte  difcurfo.  Htc  esl 
panis, qui  de  cdo  defendit ,  Mn  ficut  mandueaVerimt patm  veftri 
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piauna,  mortui  funt. 

■  Agora  quizeraeu,  ògenerofos  Serafins  da  terra, dar- 
vos  os  parabés  defta  eternidade  venturoia ,  Qui  manducat 
hunc  panem  ViVet  maternum,  defta  immortal  permanenda, 
Seraphim flabant ;  mas  embaraçaó-me  hüas  palavras  de  S. 
Paulo, com  que.elle  concluíoa  hiftoria  do  mannà  eftima- 
■9. 1 1.  do,  &  oíTendido:  Itaque  qui Je  exiftunat flare ,  Videat  ne  cadat  j 
que  fignificaõ :  Por  tanto  quem  cuyda  que  eftá  firme  na 
conftancia,  naõ  fedcfcuyde  da  cautela,  pera  naõ  pere¬ 
cer  naruina.  Tirouo  Apoftoloefta fuaconfequenciado 
íiicceííb  do  mannà  defprezado  de  hús ,  &  appetecido  de 
outros, dizendo  que  todaaquelia  hiftoria  era  húa  myfte- 
riofa  figura,  e  ferita  pera  noda  doucri  na:  Hac  autem  omnia 
1‘  in  fi  mira  contingebant  illis ,  feripta  funt  autem  ad  co>  reptionem  nof- 
tram.  E  ja  que  a  hiftoria  do  mannà, como  ternos  vifto,foy 
figura  defte  fucceíTofaífi  n  em  quanto  ás  offenlas  ,como 
em  quanto  ás  fatisfaçoens ,  feja-o  cambem  em  quanto  á 
doutrina:  Ad  correptionem  mflram.  Outra  vez  torno  a  dizer 
com  S. Paulo:  Itaque  qui  fe  exflmat  flare,  videat  ne  cadat.T e* 
nior ,  &  cautela  nos  perfuade  aquella  culpa;  cautela ,  & 

temor  nos  inculca efta  fatisfacaõ.  Ptrfuadenos  cautelaa 

-•  > 

culpa,  porque  foy  qiieda  de  ini  homem  danoffa  me  ima 
natureza.  Peçamos  a  Deos  que  nos  naõ  defarnpare,  pera 
que  o  defordenado  u io  de  iuia  vontade  livre  nos  naõ  ar- 
rojcahuiabiVinaçaõ  de  diamante,  com  a  qual  multipli- 
candonos  pera  os  delíGtasv  vamos  parar  nos  eternos,  & 
merecidos  incêndios/  bambem  nos  inculca  temor  d  ta  ia- 
tisfaçaõ,  poro  he  dada  por  bus  Eícravos ,  q  excedem  na 
veneraçaõ  do  Sacraméto  a  Moyles,  Araõ,  6c  Finées,por 

terem 
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terem  orerogativasde  Serafins,  &  dc  !<*«  cfPf; 

ios  fobcaaos  f=  precipitou  Lucifer  nos  tnferno.  Nao 

permictais  vós  Senhor,  que  nenhum  dos  que  eliaoneí 

Ioreiaencorra  em  ftmelhante  defgraça ;  mas  faaey  q  to¬ 
dos  pondo  a  voflbspésa  liberdade ,  queiramos  vrver  na 
fuave  eferavidaó  da  vofla  obediência  ,  &  abrandando 
com  o  voffo  fangue  Sacramentado  o  endurecido  dia. 
mante  donoffo  peyto,  t  ftampay  nellea  vofla  unagem,& 
fazev  que  naõ  nos  multipliquemos  criminoíamente  pe¬ 
la  repetição  dos  delicos ,  mas  fó  pela  continuação  dos 
obíequiosjpera  que  vos  afliftamos  eternamente  entre 

os  Serafins, introduzindonos  ao  logro  daquella 

promeíiacom  que  o  meu  thema  fe  acaba: 

(Jui  manducat  hunc  panem  vivet  in  tfternu» 

Quod  nobis  prdjlare  dignetur  Deus 
Dater,  &  Filius, &  Spiritus 
\  Saucius,  zA  men. 


FINIS,  LAUS  DEO, 

Vtrmiaue  Matri,  ac  Divo  Parenti  Calet  ano,  Ser apbl 
°  crtcjue  Matri  Terejid* 


